AGREEMENT FOR ACADEMIC COOPERATION
i between
State Higher Vocational School in Krosno, Poland
and
Khmelnitsky National University, Ukraine

. State Higher Vocational School in Krosno (further "SSK") and Khmelnitsky National
University (further "KNU") agree to develop academic cooperation between scholars,
faculty, and students of SSK and KNU and will make efforts to promote:

e student exchange,

staff exchange,

joint research and publications,

joint organization of conferences,

organisation of joint sporting and cultural events.

KNU agree to exchange students
Ity sent each year will be based

2. From September, 2007 till September, 2010 SSK and
h institution will designate a

and faculty members. The number of students and facu

upon written communication between the institutions. Eac 4
coordinator for the exchange program. The coordinator will be responsible for the general

operation of the program at his/her institution and supplying the coordinator at the partner
institution with up-to-date information about the home institution and the area to be used to

promote the exchange. The coordinator will also provide counseling of the exchange

participants on demand.
3. The focus of exchange will be on short- and long-term academic study for students and

short-term teaching and research for faculty.

4. SSK and KNU agree not to implement any tuition fees for students coming for exchange
visits. Both institutions will help students to arrange accommodation in the student

dormitories.

5. Exchange students and faculty from both institutions must provide proof of medical
insurance. Travel expenses resulting from the exchanges should be covered either by the

home institution or by students and faculty themselves.

6. The institutions will provide an agreed upon program of academic instruction for the
exchange students and will designate supervisors to advise and assist them, if necessary.
After completion of the period of academic study, the receiving institution will send the
academic transcript of all work completed by the student to the appropriate office of the

sending institution.

7. The maximum period of enrollment for exchange students at these institutions is two
semesters. The maximum length of exchange for faculty will be determined on a case by
case basis, based upon written communication between the institutions. The institutions
each will be responsible for the selection of their students and faculty to participate in the
exchange. Each institution will determine its respective application materials. Each
institution will also determine the deadlines for the receipt of applications. The receiving
institution will provide each student and faculty with a formal letter of admission or
acceptance and other documents as may be required for establishing student and faculty
status for visas and other purposes. Students must satisfy the academic requirement
established by the receiving institution, including minimal proficiency level in the
Janguage of instruction at particular faculties. Students must meet the academic standards

of the host institution.
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8. Exchange students and faculty from these institutions will be

ermic TO15S and i subject to the same !
aim:; b retﬁléllatlons as local students and faculty. Students m{d faculty will be
exp y aws and to respect the customs of the host country.

9. Faculty involved in the exchan
nominated by the sending instituti
case, facult

ge, both to conduct research and to teach, must be
. on and approved by the receiving institution, in each
Yy must submit a curriculum vitae, as well as a three to five page
research/teaching proposal. The receiving institution will designate a division and local

cqlleagu&_S to wqu with the visiting faculty. The receiving institution will provide faculty
with administrative as well as academic support.

10. 'SSK and KNU agree to exchange scholarly publications and materials on
curriculum development. The institutions also agree to examine the possibility

for mutually beneficial academic and scholarly collaboration not specifically
covered by the terms of this agreement.

11. The agreement will become effective upon the date of signature of officials for SSK
and KNU and will be acting for three years.
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12. The agreement written in English is entered in Khmelnitsky, Ukraine and Krosno,
Poland, and will be governed by all applicable state laws of the Ukraine and Poland. If it
is deemed successful by both institutions, this agreement may be extended for an additional
period, subject to negotiations, six months prior to the date of expiration.

For the State Higher Vocational School, Krosno  For Khmelnitsky National University
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State Higher Vocational School of Krosno
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YIOJA NPO AKAJIEMIYHY CHIBIPALIO
MK
Buinoro aep:xannoio npodeciiino-rexnitiioio mKoj10io B Kpocno (IToanma)
Ta
XMeaLHHILKHM Hanionaibiuy ynisepenterom (YKpaina)

1. Buina nepxaBHa npodeciiHO-TEXHiuYHa 1KoJia B Kpocuo (vapani «BUIK») Tta
XMeNbHHIbKHI HallioHanbHKi yHiBepeuTeT (Hagati « XHY») MorojukytoThCs po3BUBATH
aKageMiyHe cniBpOOITHHLITBO MiX HAayKOBUSMH, BHKJajayaMH Ta CTyACHTaMH BIIK i
XHY Tta poxiaaayTh yCiX 3yCHIb A 3A1HCHEHHS:

e OOMiHIB CTYJEHTIB;
06MiHiB NpodecopcbKO-BUKIIAIAlBKHM CKJIAIOM;
CIIILHUX AOCIIDKEHDb Ta ny6ikauiit;
crnisibHOI opraHizauii koHdepeHuiit;
opraHi3auii CMiBHUX CMOPTUBHMX Ta KyJIbTyPHHX 3aX0/iB.

2. 3 Bepecus 2007 p. no Bepecens 2010 p. BIIK ta XHY noromkytoTbCs 0OMIHIOBAaTHCH
CTyAeHTaMH Ta BHKiIazadamu. KinbkicTe cTyaeHTiB Ta BUKJaZauiB, AKi LIOPIYHO
HANpaBISTUMYThCS Ha 0OMiH Oyae BU3HAaUaTHCS HAa OCHOBI MUCbMOBHX EpEeroBoOpiB MiXK
saknanamu. KoxHuil 3akiaj npu3Hadyae KoopanHaTopa nporpam oomidy. Koopauuarop
BiJINOBiZIaTMMe 3a 3arajbHe 3JiMCHEHHS MporpaMu B HOro 3akjiaji, a TakoX 3a HaJllaHHs
KOOpAMHATOPY 3 3aKiIajly-napTHepa HaHHOBILIOL ingopmauii, HeoOXinHol A
3jificHeHHs o6MiHiB. KoopauHaTtop TakoX HaaaBaTUME KOHCYJbTaliHHy Joromory
ydacHUKaM OOMiHY 3a BUMOTOIO.

3. TosoBHa yBara MNpPHAUISTHMETbCA KOPOTKOTEPMIHOBOMY Ta JIOBrOTEPMIHOBOMY
aKageMiyHOMY HaBUYaHHIO CTYACHTIB i KOPOTKOTEPMiHOBUM JOCIIDKEHHS  Ta

BHKﬂaﬂaHHK)BHKﬂaﬂaqﬂL

4. BIIUK Ta XHY norokyroTbcsi HE BCTAHOBJIIOBATH NJaTy 32 HaBYaHHA [Uis CTYJICHTIB,
IO NPHDKIHKATUMYTh 32 obminoM. Obuasa 3aknagd JOMOMAaraTUMyTh CTYJEHTaM Y
BJIALITYBaHHI POXHBAHHA Y CTYACHTCHKHX TYPTOXUTKAX.

5. CryneHTH Ta BUKJIagadi, fKi OpaTHMYTh Y4YacTb y OOMiHax IOBHHHI HajaTH
MiATBEPIKEHHS MEIMYHOIO CTPaxXyBaHHS. Butparu Ha Bci nepei3ad, Mos’s3aHi 3
oOMiHaMH, TMOKIANalThes Ha 3aKiaj, WO HalpaBJse, abo 0cOOMCTO Ha CTyAEHTa 4H

BHKJ1agava.

6. 3aiU1aay 3aTBEPIKYBAaTUMYTh NPOrpaMH HaBYaHHH CTYZEHTIB 3a 0OOMIHOM, a TaKOX y pasi
HeoBXiAHOCTI TPH3HAYATHMYTH KepiBHUKIB A monomord. Ilicns 3aBepuiCHHS nepiosy
HABYAHHS, TPMAMAIOUHI 3aKIal HAICWIATUME akajJeMiuHy IOBIIKY NpO pe3ybTard
HaBYaHHS BiTIOBIIHOMY NiZPO3ALUTY 3aK/ajly, IO HANpP2aBJISE.

7. MakcHMaTbHIH TeEpio HABYaHHS CTYICHTIB 3a 00MiHOM — 2 cemecTpu. MakcuMaibHa
TpHBATICTL 0OMiHY BHK1ala4aMH1 BCTAHOBJIOBATHMETBCA JUTSl KOXKHOTO BHIAJKY OKPEMO Ha
OCHOBI THCHMOBHX MEPETOBOPIB MK 3aKianaMM. 3aikiaid BilMNOBiZaTMMYTh 3a BiIOIp
CTYACHTIB Ta BHK1a7a4iB /18 yuacTi B 06Mini. KoskHuii 3aK1aj BCTAHOBIIOBATHME MEPENiK
JOKYMEHTIB, HEOOXIIHHX AL NOJaHHA 3aiBKM Ha oOMiH. KOXXHHA 3akial BU3Ha4YaTUME
KiliLteBi TEPMiH# MOAHHA TaKHX 3asBOK. [TpuiiMarounii 3akias 3abe3nevyBaTiMe KOXHOIO
CTyleHTa Ta BHUKIanaua OQiUifHUM NUCTOM npo NpUMHATTS OO 3aKiamy Ta iHILMMA
JIOKYMEHTaMH, 8:306Ximmuu st obOpPMIIEHHS Bi30BHMX Ta IHLIMX NOKyMeHTIB. CTyaeHTH
noBHHUI BiIMOBLIATH AXAAEMIYHHM BHMOraM, BCTAHOB/JEHHM INPHIIMAIOYHM 3aKNIAIOM,
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! YTPCA 3aKNANOM, WO HANpABIIAE, Ta CXBATIOBATUMYThHCH
"P““Mam‘u‘m 3aKnanoM. B koxuomy BHITa/IKy BHKJIaj a4 MOBHHEH HA/[aTh Pe3loMe Ta
IR Rocniwkenns/Buknananns (3-5 cropinox). IpuiiMarounit 3akiaz npu3nauarume
NIPO3MT Ta cniBpoGitimkis s CyNpoBoly Bukiajaya 3a obminom. Ilpuitmarounis
Sakjal HanaBaTHMe BUKTaayy aIMiHICTPaTHBHY /i akaJeMiuHy ITiATPUMKY.

10. BUIK ta XHY TIOTO/KYIOTBCSL  OOMIHIOBATHCS HAyKOBMUMH My6iikauismMu Ta
MarepiajiaMu 3 POSBHTKY HaBuanbHMX TUIaHiB. 3akmagM TakoX MOrOMKYIOTHCH
AHaNI3yBaTH MOMJTHBICTE 3aNnpoBa/XKEHHS HaNpsSMKIiB B3a€MOBHIIHOIO aKajeMiyHOro
CNiBPOOITHMUTRA, 10 He 3a3HaueH] B it yroni.

11. Vrona Betynae B giro 3 AaTH MiANHCAaHHS 1 yMOBHOBaXXeHUMH ocobamu BIIIK Ta
XHY Ta nie npotsrom Tprox poxis.

12. VYroma yxnanesa aHriifcpkol0 MOBOIO B XwmenbHunpkomy (Ykpaina) Ta Kpocho
(ITombma) Ta pernameHnTyeTbes JCpXaBHUMH 33aKOHaMHM YKpaiHu Ta Iloaswii. Skuio
pe3yiIbTaTH criBnpaui OyayTh BU3HAHI YCHILIHHMM, Yrofa MoYe OyTH mpomoBXeHa Ha
AONATKOBUH TEPMiH, IO € MPEIMETOM JUIs OOTOBOPEHHS, 3a WICTh MiCSLB J0 [artu
3aBEpIICHHS] TEPMIHY Jii.

Bin Buwoi nepxasHoi npodeciiiro- Bin XMenbHHUBKOrO HaliOHATBEHOTO
IearoriqHoi mkonu B KpocHo yHiBepcHTETY
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